HEAOCTOHHTH H XSAhle BSAHTE HAINErS
SMA HEMMIH H HEAOCTATKH NONEKE H
Bl CAMH  UEAOKEILH H  UEAOKEUECKHM'h
MONAEKAIE KO TPERSETE MHAOCTH WT
Bora H npoyeHTa o1 usaoker. Ilpope-
HTRD  KALEMOY H HAC CIOASRAAHTE L,

mileuimii fiecdrora carei veft celi
acicea sau vefi scrie, dentru ea ceva
st unde sd veli afla ceva neispraviti
bine sau gresitii, iard voi sd derep-
tafi sd nu blistemati. Cd ne-amii
nevoitii si am truditu iard mintea

noastrd si firea doard -nu se-au de
toate domiritii. C-amu avutii §i noi
minte nedestuld st intunecald, cumi
doard gi pre voi puteti socoti derepce
cd st voi ingivd Sintefi oament cu
inimd de paring, ca $i noi si cu fire
neprecepdloare de toate .

L’expression « cu inima de {irind » existe dans la premiére partie de la préface
sous la forme «Smarunre 3emaa cepAna gamers», traduite correctement dans
la II®¢ homélie (inmuiai pdmintulit inimii voastre — trempez la terre de
votre coeur).

L’appel aux lecteurs d’excuser les fautes et les lacunes du livre se trouve
également 4 la fin de la préface éerite par Sophronie de Vratza dans son
« Kiriacodromion ».

La préface de Coresi se termine avee cet appel al'indulgence pour les
erreurs. L’appel est tiré également du modéle en slavo-russe paru a
Zabludov, 1569.

L’utilisation de ce modéle par Coresi et ses traducteurs se confirme aussi
par le contenu de sa collection, par Porganisation de la matiére, par les notes et
indications rituelles, ainsi que par Uanalyse de la langue des deux collections
d’homélies.

*

Ainsi en ce qui concerne le contenu et Vorganisation de la matiére, nous
observons que dans les deux collections d’homélies, apres la préface suit le
sermon pour le dimanche du publicain et du phariséen, ensuite vient le
sermon pour le dimanches du fils prodigue, pour continuer avee les autres
sermons pour les autres dimanches du grand jedne et du courant de Pannée.
Dans la seconde partie se trouvent les homélies pour les grandes fétes de
I'année religieuse, c'est a dire du premier Septembre au 29 Aoit.

Dans la deuxiéme collection d’homélies vienpent ensuite les priéres
Notre Pére, le Credo et les Dixz commandements, qui ne se trouvent pas dans
la collection d’homélis de Zabludov, ni dans le «choix de la vie des
saints » de Daniile, de la Bibliothéque « V. Kolaroy» de Sofia.

Dans le recueil de Zabludov il y a en tout 79 homélies, et méme 80 si
nous comptons le sermon du 29 Juin, qui en réalité est le méme que celui

1 ¢«Bt vous qui voulez lire et transcrire ce livre, nous ¢ui sommes faligué
indignes et pauvres pécheurs, nous vous prions d’avoir pitié et de ne pas élre severes
{mur notre impuissance et les déficiences de notre intelligence, car vous-mémes étes des
wommes et soumis aux erreurs humaines, donc vous avez besoin de la pitié de
Dieu et du pardon des hommes, accordez-nous & nous aussi volre pardon »,
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